ZAKLADNE POZIADAVKY

Meradlo musi zarucit’ vysoku urovenn metrologickej ochrany, aby zainteresované strany
mohli doverovat vysledkom merania, a musi byt navrhnuté a vyrobené¢ na vysokej
kvalitativnej urovni z hl'adiska meracej techniky a zabezpecenia idajov merania.

Dalej st uvedené zakladné poziadavky, ktoré musi meradlo spinat’, a ktoré sa, ak je to
potrebné, doplnaju o osobitné poziadavky na jednotlivy druh meradla uvedeny v prilohach

¢. 3 az 12, ktoré poskytuju d’alSie podrobnosti uréitych aspektov v§eobecnych poziadaviek.

RieSenia prijaté pri aplikécii zdkladnych poziadaviek musia zohl'adilovat’ zamysl'any ucel
pouzitia meradla a jeho predvidatel'né zneuzitie.

VYMEDZENIE POIMOV

Merana veli¢ina

Merana veli¢ina je veli¢ina, ktord je predmetom merania.

Ovplyviiujiaca Ovplyviiujuca veli€ina je veli€ina, ktora nie je meranou veli¢inou, ale

veli¢ina ovplyviuje vysledok merania.

Predpisané Predpisané pracovné podmienky st hodnoty meranej veliCiny

pracovné a ovplyviiujucich veli¢in, ktoré tvoria bezné pracovné podmienky

podmienky meradla.

Rusenie Ovplyviiyjuca veli€ina, ktorej hodnota je v hraniciach urcenych
prislusnou poziadavkou, ale mimo predpisanych pracovnych
podmienok meradla. Ovplyviiujlica veli€ina je rusenim, ak predpisané
pracovné podmienky pre tto veli¢inu nie si uréené.

Kriticka hodnota Kriticka hodnota zmeny je hodnota, pri ktorej je zmena vysledku

zmeny merania povazovana za neziaducu.

Materializovana Materializovana miera je zariadenie, ktoré mé& pocas pouZivania

miera trvalo reprodukovat’ alebo poskytovat' jednu znamu hodnotu alebo

viac znamych hodnét urcenej veli€iny.

Priamy predaj

Obchodna transakcia je priamym predajom

— ak vysledok merania sluzi ako zéklad pre urCenie ceny a

—ak aspon jedna zo stran zucastnenych na transakcii suvisiacej
S meranim je spotrebitel’ alebo iny Gcastnik, ktory si vyzaduje
rovnaky stupenl ochrany a

- ak vSetky strany z€astnené na transakcii akceptuju vysledok
merania na uréenom mieste a v uréenom case.

spolo¢nost’

Klimatické Klimatické prostredie st podmienky, v ktorych sa meradlo moze

prostredie pouzivat. Kvoli zohladneniu klimatickych rozdielov medzi
¢lenskymi §tatmi boli definované r6zne hranice teplot.

Distribuc¢na Za distribu¢nu spolocnost’ sa povazuje dodavatel’ elektrickej energie,

plynu, tepla alebo vody.
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Dovolené chyby

V predpisanych pracovnych podmienkach a bez ruSenia nesmie chyba merania
prekrocit’ hodnotu najvéacsej dovolenej chyby ustanovenu v osobitnych poziadavkach
na druh meradla.

Ak v prilohe na druh meradla podl'a § 4 ods. 1 pism. b) nie je urCené inak, najvacsia
dovolena chyba sa vyjadruje ako obojstranna odchylka od skutocnej meranej hodnoty.

V predpisanych pracovnych podmienkach a pri ruSeni musia poziadavky na funkcnost’
zodpovedat’ osobitnym poziadavkam na druh meradla.

Ak sa ma meradlo pouzivat' v urCenom spojitom permanentnom elektromagnetickom
poli, dovolené vlastnosti meradla pri skuske vo vyzarovanom elektromagnetickom poli
s amplitidovou modulaciou musia byt’ v hraniciach najvicsej dovolenej chyby.

Vyrobca ur¢i klimatické prostredie, mechanické prostredie a elektromagnetické
prostredie, v ktorom sa ma meradlo pouzivat’, ako aj napdjaci zdroj a iné ovplyviujlice
veli¢iny, ktoré by mohli ovplyvnit’ presnost’ meradla, a pritom zohl'adni poziadavky
ustanovené v prilohe na druh meradla podl'a § 4 ods. 1 pism. b).

Klimatické prostredie

Vyrobea uréi hornt hranicu teploty a dolnt hranicu teploty z hodnét uvedenych v
tabul’ke €. 1, ak v prilohach ¢. 3 az 12 nie je uvedené inak, a uvedie pre aké vlhkostné

prostredie (s kondenzaciou alebo bez kondenzacie) a umiestnenie (otvoreny priestor
alebo uzavrety priestor) je meradlo uréené.

Tabulka ¢. 1

Hranice teplot

Horna hranica teploty 30 °C 40 °C 55°C 70 °C
Doln4 hranica teploty 5°C —-10 °C -25°C —40 °C
1.3.2. a) Mechanické prostredia sa rozdel'uju do tried M1 az M3 takto:

M1 | Této trieda plati pre meradlo pouZzivané na miestach so slabymi vibraciami a otrasmi,
napriklad meradlo pripevnené k Tlahkej nosnej konstrukcii, ktoré je vystavené
zanedbatelnym vibracidm a otrasom sposobovanym miestnym buchanim alebo
klepanim, trieskanim dvier a podobne.

M2 | Tato trieda plati pre meradlo pouzivané na miestach s vac¢§imi vibraciami alebo
silnymi  vibrdciami a otrasmi spOsobovanymi napriklad blizkymi strojmi
a okoloidticimi vozidlami alebo tazkymi strojmi, pasovymi dopravnikmi a podobne
nachadzajicimi sa v blizkosti.

M3 | Tato trieda plati pre meradlo pouzivané na miestach so silnymi a vel'mi silnymi

vibraciami a otrasmi, napriklad pre meradlo umiestnené priamo na stroji, pasovom
dopravniku a podobne.

b) V stvislosti s mechanickym prostredim treba brat’ do Givahy ovplyvitujuce veli¢iny
— vibracie,
— mechanické otrasy.




1.3.3. a) Ak v prilohe na druh meradla podla § 4 ods. 1 pism. b) nie je ustanovené inak,
elektromagnetické prostredia sa rozdel'uju do tried E1, E2 a E3

E1 | Tato trieda plati pre meradlo pouzivané na miestach s elektromagnetickym ruSenim,
aké sa mobze vyskytovat v obytnych budovach, obchodnych priestoroch
a v prevadzkach 'ahkého priemyslu.

E2 | Tato trieda plati pre meradlo pouzivané na miestach s elektromagnetickym ruSenim,
aké sa moze vyskytovat’ v ostatnych priemyselnych prevadzkach.

E3 | Tato trieda plati pre meradlo napajané z batérie vozidla. Toto meradlo musi spinat’
poziadavky pre triedu E2 a tieto dodatocné poziadavky:

— poklesy napitia sposobené zapnutim obvodov elektrického Startéra spal’ovacieho
motora,
- prechodové stavy pri poklese zat'azenia, ked’ sa za chodu motora odpoji vybita

batéria.

b) V suvislosti s elektromagnetickym prostredim treba brat’” do ivahy ovplyviujice
veli¢iny
— prerusenie napitia,
- kratkodoby pokles napitia,
- prechodové napitie na napajacich vedeniach alebo signdlnych vedeniach,
— elektrostatické vyboje,
- vysokofrekvenéné elektromagnetické polia,
- vyzarované elektromagnetické pole indukované na nap4jacich vedeniach alebo
signdlnych vedeniach,
— prepitie na napdjacich vedeniach alebo signélnych vedeniach.
1.3.4. Iné ovplyviiujuce veli€iny, ktoré podla potreby treba brat’ do tivahy
— kolisanie napitia,
- kolisanie sietovej frekvencie,
- magnetické polia s frekvenciou siete,
— ostatné ovplyviujuce veli¢iny, ktoré mézu vyznamne ovplyvnit’ presnost’ meradla.
1.4.  Pre vykon skuSok podla tohto nariadenia vlady platia tieto pravidla:
1.4.1. Zékladné pravidla pre skiSanie a ur€ovanie chyb

Zéakladné poziadavky uvedené v podbodoch 1.1 a 1.2 sa musia preverit pre kazda
ovplyviujucu veli¢inu. Ak v prilohe na druh meradla podl'a § 4 ods. 1 pism. b) nie je
uvedené inak, platia zdkladné poziadavky pri samostatnom podsobeni a vyhodnoteni
vplyvu kazdej ovplyviiujicej veli€iny osobitne, pricom vSetky ostatné ovplyviitujice
veli¢iny sa udrziavaju priblizne konStantné na svojej referencnej hodnote.
Metrologické skiisky sa musia vykonat’ pocas posobenia ovplyviiujiicej veli¢iny alebo
po skonceni podsobenia ovplyviiujucej veli¢iny podla toho, ktory stav meradla
zodpovedd beznému pracovnému stavu meradla s moznym vyskytom tejto
ovplyviiujtcej veliCiny.
1.4.2. Vlhkost okolitého prostredia
a) Podla klimatického prostredia, v ktorom sa meradlo ma pouzivat, sa moze
vykonat’ skuska stalym vlhkym teplom (bez kondenzécie) alebo skuska cyklickym
vlhkym teplom (s kondenzéciou).
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b) Skuska cyklickym vlhkym teplom sa vykona, ak je kondenzécia vyznamna alebo
ak je vnikanie vodnych par zrychlené¢ vplyvom vymeny vzduchu. Skuska stalym
vlhkym teplom sa vykond v podmienkach, kde sa vyskytuje vlhkost bez
kondenzacie.

Reprodukovatel’nost’

Pouzitie rovnakej meranej veliCiny na r6znych miestach alebo réoznymi pouzivatel'mi
musi pri inak nezmenenych podmienkach viest k tesnej zhode za sebou iducich
merani. Rozdiel medzi vysledkami merani musi byt v porovnani s najvicSou
dovolenou chybou nevyznamny.

Opakovatel’nost’

Pouzitie rovnakej meranej veli¢iny za rovnakych podmienok merania musi viest
k tesnej zhode za sebou iducich merani. Rozdiel medzi vysledkami merani musi byt
V porovnani s najva¢sou dovolenou chybou nevyznamny.

Prah citlivosti a citlivost’

Meradlo musi byt dostatocne citlivé a mat’ dostato¢ne nizky prah citlivosti pre
meranie.

Trvanlivost’

Meradlo musi byt navrhnuté tak, aby si zachovalo stilost metrologickych
charakteristik po ¢as navrhnuty vyrobcom, ak je spravne inStalované, udrziavané
a pouzivané podl'a pokynov vyrobcu v podmienkach prostredia, pre ktoré je uréené.

SpolPahlivost’

Meradlo musi byt’ navrhnuté tak, aby ¢o najviac zmensSovalo vplyv poruchy, ktora by
mohla viest’ k nepresnému vysledku merania, ak tak4to porucha nie je zrejma.

Vhodnost’

Meradlo nesmie mat’ ziadne vlastnosti, ktoré by ulahcovali jeho umyselné zneuzitie,
pri¢om treba minimalizovat’ aj moZnost’ jeho neiimyselného nespravneho pouZitia.

Meradlo musi byt vhodné na tUcely predpokladaného pouZivania pri zohladneni
praktickych pracovnych podmienok anesmie klast na pouzivatela neprimerané
naroky kvoli ziskaniu spravneho vysledku merania.

Distribuéné meradlo (meradlo pouzivané distribu¢nymi spolo¢nostami pri dodavke
elektrickej energie, plynu, tepla alebo vody) nesmie pri prietokoch alebo pri priadoch
mimo kontrolovaného rozsahu vykazovat’ nadmerné jednostranné chyby.

Ak je meradlo ur¢ené na meranie veli¢in, ktoré su Casovo stdle, musi byt na malé
kolisania meranej veli¢iny necitlivé alebo vhodne reagovat’.

Meradlo musi byt’ dostatocne pevné a vyrobené z materialov vhodnych do podmienok,
v ktorych sa ma pouzivat’.

Meradlo musi byt navrhnuté tak, aby umozZnovalo kontrolu jeho metrologickych
funkcii po uvedeni na trh a do pouzivania. Ak je to potrebné, musi mat’ meradlo
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Specidlne zariadenie alebo softvér urceny na tito kontrolu. Skusobny postup musi byt’
opisany v navode na pouzitie.

Ak je meradlo vybavené softvérom, ktory ma aj iné ako meracie funkcie, musi sa dat’
softvér podstatny pre metrologické charakteristiky identifikovat a pridavnym
softvérom sa nesmie dat’ nepripustnym spoésobom ovplyvnit’.

Ochrana pred zneuZzitim

Metrologické charakteristiky meradla nesmu byt nepripustnym sposobom
ovplyviiované pripojenim iného =zariadenia, ziadnou vlastnostou samotného
pripojeného zariadenia alebo dialkovo pripojeného zariadenia, ktoré komunikuje
s meradlom.

Hardvérova sucast, ktora je podstatnd pre metrologické charakteristiky, musi byt
navrhnutd tak, aby ju bolo mozné zabezpecit. Navrhnuté zabezpecCovacie opatrenia
musia umoznit’ dokézat’ pripadny zasah.

Softvér, ktory je podstatny pre metrologické charakteristiky, musi byt
identifikovatel'ny a zabezpeceny.

Meradlo musi jednoduchym spdsobom umoziovat identifikéciu softvéru.

Dokazy o zasahoch musia byt’ dostupné dostatocne dlhy cas.

Udaje merania, softvér podstatny pre metrologické charakteristiky a metrologicky
vyznamné parametre, ulozené alebo prenasané, musia byt chranené proti nahodnému
poskodeniu alebo imyselnému poskodeniu.

Pri distribuénom meradle indikacia udaja o celkovom dodanom mnozstve alebo
indikécia udajov, z ktorych sa celkové dodané mnozstvo dé odvodit’, a ktoré celé alebo
sCasti tvoria zdklad pre platbu, sa nesmie dat’ pocas pouzivania vynulovat’.

Informacie umiestnené na meradle a s nim dodavané

Na meradle musia byt umiestnené napisy

a) meno vyrobcu, obchodné meno alebo ochranna znamka vyrobcu,

b) informacia o presnosti,

a ak je to uplatnitel'né aj

c) informéacia o podmienkach pouZzivania,

d) meracia schopnost,

e) meraci rozsah,

f) identifika¢né oznacenie,

) ¢&islo certifikatu EU skasky typu alebo certifikatu EU preskiimania navrhu,

h) informacia o tom, ¢i st pridavné zariadenia, ktoré poskytuji metrologické
vysledky, v stilade s ustanoveniami podl'a tohto nariadenia vlady, ktoré sa tykaju
metrologickej kontroly.

Ak je meradlo prili§ malé alebo prili§ citlivé na to, aby sa dali informacie podl'a

podbodu 9.1 nan umiestnit’, pozadované informacie musia byt’ uvedené na obale alebo

v sprievodnej dokumentacii meradla.

K meradlu musi byt prilozend informacia o sposobe jeho cCinnosti, ak to nie je

vzhl'adom na jednoduchost’” meradla nadbytocné. Informacie musia byt zrozumitel'né

a musia, ak je to potrebné, obsahovat’

a) predpisané pracovné podmienky,
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b) triedu mechanického prostredia a triedu elektromagnetického prostredia,

c) horn a dolnu hranicu teploty, moznost’ kondenzacie vodnych par, umiestnenie
v otvorenom priestore alebo v uzavretom priestore,

d) navod na instalaciu, udrzbu, opravy, dovolené nastavenia,
e) pokyny na spravnu prevadzku a vSetky osobitné podmienky pouzivania,
f) podmienky kompatibility s rozhraniami, podzostavami alebo meradlom.

Skupiny rovnakych meradiel pouzivané na tom istom mieste alebo pouzivané na
distribu¢né merania nemusia mat’ samostatné navody na obsluhu.

Ak nie je v prilohe na druh meradla podla § 4 ods. 1 pism. b) urcené inak, hodnota
dielika pre merant hodnotu musi byt v tvare 1 x 10", 2 x 10", alebo 5 x 10", kde n je
celé Cislo alebo nula. Meracia jednotka alebo jej symbol sa vyznacuje v blizkosti
¢iselnej hodnoty.

Materializovana miera musi byt oznaCend menovitou hodnotou alebo stupnicou
s meracou jednotkou.

Pouzita meracia jednotka a jej symbol musi byt v sulade s ustanoveniami podla
osobitného predpisu tykajiiceho sa meracich jednotiek a ich symbolov.")

Vsetky predpisané znacky a napisy musia byt zretené, nezmazateI'né, jednoznacné
a neprenosné.

Indikacia vysledku

Vysledok musi byt indikovany pomocou indikacného zariadenia alebo trvalého
z4dznamu.

Indikécia vysledku musi byt zretena, jednozna¢nd a doplnena takymi znackami
anapismi, ktoré si potrebné na informovanie pouzivatela o vyzname vysledku.
V beznych podmienkach pouZivania musi byt vysledok ¢itatelny. Dalsie indikacie
mdzu byt zobrazované len ak je zdmena s metrologicky kontrolovanymi indikaciami
vylucena.

Pri trvalom zazname musi byt’ vytlacok alebo zaznam Citate'ny a nezmazatel'ny.
Meradlo pouzivané pri priamom predaji musi byt navrhnuté tak, aby pri spravnej
inStalacii zobrazovalo vysledky merania obidvom strandm transakcie. Ak to ma pre
priamy predaj podstatny vyznam, kazdd potvrdenka vyhotovena spotrebitel'ovi
pridavnym zariadenim, ktoré nezodpoveda poziadavkdm podl'a tohto nariadenia vlady,
musi obsahovat’ prisluSnu informéciu.

Bez ohl'adu na to, ¢i sa daji idaje distribu¢ného meradla odc¢itat’ dial’kovo, musi byt
vybavené indikaénym zariadenim podliehajicim metrologickej kontrole pristupnym
spotrebitel'ovi bez pouzitia nastroja. Udaj tohto indikaného zariadenia je vysledkom
merania, ktory sluzi ako zaklad pre urcenie ceny.

DalSie spracovanie idajov pouZivanych na dokon¢enie obchodnej transakcie

Meradlo, okrem distribu¢ného meradla, musi trvalym spdsobom zaznamenavat
vysledok merania a informéaciu potrebnu na identifikaciu konkrétnej transakcie, ak

a) sa meranie neda opakovat’ a

) Vyhlaska Uradu pre normalizaciu, metrologiu a skugobnictvo Slovenskej republiky &. 206/2000 Z. z.
0 zakonnych meracich jednotkach v zneni vyhlasky ¢. 537/2009 Z. z.
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b) je meradlo urené na pouzivanie v nepritomnosti jednej zo stran obchodnej
transakcie.

Okrem toho, musi byt’ v ¢ase ukoncCenia merania na poziadanie dostupny trvaly dokaz
o vysledku merania a informacia na identifikdciu transakcie.

Posudzovanie zhody

Meradlo musi byt navrhnuté tak, aby umoznovalo bezproblémové posudenie jeho
zhody s poziadavkami podl'a tohto nariadenia vlady.
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